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Problema enuntati in titlu reprezint o parte din trecutul unei ageziri care a avut de-a lungul dezvoltarii
sale istorice ca trdsaturd dominantd convietuirea multietnica.

Situatia nu pare si fi fost definitd de aceastd caracteristicd pentru perioadele indepartate in timp cind,
datorita unei forme specifice de organizare a comunititii de etnie germana, documentele au consemnat doar
rolul dominant al acesteia in viata publicd a cetatii. Dar si atunci, nu trebuie si nu poate fi ignorat ,glasul”
celorlalti, chiar daca ca pozitionare habitudinala, se situau extra muros.

Secolelor care au pastrat aceastd caracteristica le-a pus capdt evolutia starilor ,etnice” si ,politice” din
Transilvania dupa Revolutia de la 1848-1849. Clatinata in timpul conflictului, situatia celor care dominau viata
cetatii a fost radical schimbata dupa realizarea Aufigrleich-ului, in anul 1867.

Noua ,stare” dominantd politic in Transilvania — etnia maghiara - a determinat schimbari majore ale
vietii publice. Dupd 1876, ,natiunea politicd” maghiara a devenit factorul de decizie i conducere la nivelul
autonomiilor locale de aici. Desi a pastrat functia de lider la nivelul comunitatii locale, etnia germana a suferit
alaturi de cea a romanilor, consecinlele politicii de maghiarizare, o data cu adoptarea Legii nationalitatilor din
1868.

Situatia si-a gasit o solutie — discutabila si inca fard concluzii definitive din punct de vedere al rezultatelor
- la sfargitul primului razboi mondial.

Bazatd pe principiul clamat de invingétori - al ,nationalitatilor” - repozitionarea in cadrele noii forme
de existen{d a comunitatii bistritene a suferit schimbari majore. Pentru prima datd, raportul convietuirii
multietnice s-a inclinat in favoarea celor care reprezentau deja si majoritatea etnica.

Secvente din acest proces au fost reconstituite partial, preludnd punctele de vedere a diferitilor ,actori”.

Alaturi de acestea, s-a publicat si un set de documente referitor la situatia si schimbérile determinate la
nivelul comitatului - devenit judet - de atunci Bistrita-Nasaud?.

Pentru a cunoaste mai profund ceea ce a determinat schimbérile de dupa 1 Decembrie 1918 in cadrul noului
judet Bistrita-Nasdud si in regedinta acestuia, oragul Bistrila, cat si atitudinea celor care au fost ,decazuti” din
drepturile decizionale politice o datd cu acest moment, publicim in continuare marturii ale institutiilor noii
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puteri pe cale de instaurare aici, ca peste tot in Transilvania. Ele reprezinta un mod de abordare $i 0 perspectiva
asupra evenimentelor de atunci, fara a le subsuma tendintei cvasi recunoscute in epoca si ulterior in cercetarea
istoricd, de raportare la clasica definitie a sistemului tratatelor de pace de la Versailles.

De aceea, documentele selectate vorbesc despre legitura prezentd si mereu invocati a sistemului
administrativ - si nu numai - cu autorititile de la Budapesta, despre refuzul multor functionari de a depune
juraméntul de credint3 fa{d de noul stat si capul acestuia, suveranul Romaniei intregite, Ferdinand, despre
persistenta de-a lungul primilor ani de dupa 1918 in mentalul ,etniilor” decazute din drepturi a atitudinii de
nerecunoastere a noilor autoritati.

Secolelor de marginalizare, roménii le-au rispuns prin raportarea la o noud provocare. Si in mentalul
multora dintre fruntasii acestora se instaurase ideea preludrii imperiului, un concept care arita greutatea ruperii
de trecut si a depagirii statutului de inferioritate pe care l-au avut. De aceea, preluarea si gestionarea treburilor
curente s-a facut greu, prin impunerea autoritatii atat pe baza principiilor statuate la Alba-Iulia la 1 Decembrie
1918, cét i prin apelul la forta brahiald/armata acolo unde rezistenta la schimbare a fost constanti si continu.

Interesanta aceasta atitudine atat la Bistrita, cit mai ales la Nasdud, localitate care intr-un trecut nu
prea indepartat a fost vazuta ca un ultim punct de rezistentd a romanilor fata de politica de asimilare fortata
promovatd de Budapesta.

Ea a avut ca factori de influenta vidul de autoritate, spiritul revolutionar si de nesupunere al soldatilor
intorsi de pe front si credinfa in mitul bunului impdrat, atat de manifesta mai ales la roménii din generatiile
anterioare primului razboi mondial®.

,Preluarea imperiului” de citre noile autoritati roméne s-a facut treptat i sub mandatul din partea lor,
de a fi prezentatd ca un transfer de autoritate citre cei care devenisera decidenti la nivel politic. De aceea,
nu surprinde atitudinea - justificata ca act al noilor organe de a guvernare - de a interzice corespondenta
cu Budapesta, de a utiliza limba roména in serviciul autoritatilor publice, insemnele nationale roméanesti si
inscriptionarea in limba roména a denumirilor lor, inlocuirea functionarilor care nu acceptau noua ordine
politica si institutionala.

Pe de alti parte, birocratia si functionarii aparatului de stat, cu legdturi i interese economice, de cultura
si limba cu Budapesta, au reactionat, cel putin la inceput, extrem de negativ, refuzind sa recunoasca o stare
de fapt creatd de evenimente. De aceea, acestia depun jurdméntul incéd din noiembrie 1918 fatd de Republica
Maghiara - un concept concretizat in autoritatea Budapestei asupra lor, indiferent de regimul politic de acolo
- nu recunosc noile autoritati romanesti si continua sa corespondeze cu superiorii ierarhici din ministerele de
la Budapesta.

La nivelul oragului, atitudinea majoritatii - inca - etnice germane s-a concretizat in expectativa fata de
mersul evenimentelor, in conservarea organizdrii interne a administratiei acestuia’, desi decizia factorilor de
conducere de la Mediag, din 8 ianuarie 1919 recunogtea autoritatea noului stat roman gi asupra Transilvaniei.

A rezultat un ,melanj” atitudinal, pe care documentele reproduse in continuare il definesc si demonstreaza
cu tarie. Din acestea rezulta si rolul de centru pe care 1-a avut oragul, fata de restul localitatilor din teritoriul
fostului comitat, acum judet, Bistri{a-Nasaud. De aici a pornit miscarea de schimbare, aici s-a organizat
autoritatea prefectului, inlocuitorul foispdn-ului maghiar, care a impus apoi demersul in aceastd directie tuturor
autorittilor din subordine. Sigur, autoritatea noilor institutii a fost intarita si de activitatea unor fruntasi ai
miscarii nationale romanesti de aici, care s-au pus in slujba prefacerilor, printre care Pavel Tofan®, Victor
Moldovan gi insugi primul prefect romén, Gavril Tripon.

Toti au lucrat in directia impunerii noilor autoritati si acolo unde a fost cazul, schimbarea functionarilor
reticenti cu cei romani.

Dupa secole de evolutie specifici - rezultat al preponderentei politice a etniei germane si, dupa 1876, la
nivelul comitatului, a celei maghiare - orasul si o data cu el, intregul judet, si-au schimbat autoritatile, puterea
decizionald a fost preluata de romani.
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